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PERIODENS AKTIVITETER - 6ppna for alla medlemmar.

Nybygget
Fr. o. forsta veckan i September kommer vi att arbeta med nybygget mandag kvéll
och onsdag kvéll. Till att bérja med sker detta i Naustet, men i och med att
utstallningen har borjat, far vi mojlighet att arbeta &ven dar.

OBS!

Du som har lanat var Jonsered-sag. Hor
av dig till oss i styrelsen. Vi behover sagen.

Vidfamne
tar vi upp lérdagen den 4 / 11 med bérjan ki 0800. Mét upp!

Vinterunderhall
av Vidfamne blir det lI6rdagarna 11 /11, 18/ 11,25/ 11, samt 2 / 12. Det &r inte sé
mycket som skall géras, och ju fler vi &r desto fortare gér det. Ju mer som bilir gjort
nu pad hésten, desto mindre skall goras till varen. Ju mindre som skall géras till
varen, desto tidigare kommer han i - kanske redan i tid for att hélsa sin lillebror
valkommen.

Studiecirkel i ladersléjd.

Stefan Hansson |&r oss grunderna i ladersl6jd, men &ven de som &r lite mer drivna
ar givetvis vilkomna. Du fér l4ra dig att gora ett par vikingatida skor, en slida till
den kniv du &dnnu inte hunnit tillverka, eller ett dekorativt penisfodral till
badstranden. Cirkeln kostar 158 kr plus det material du férbrukar, och betalas in
nar cirkeln kommit igang. Cirkelstart &r tisdagen den 5 september kil 1800, och
beridknas p&ga 8 ganger. Cirkeln startar vid minimum 8 st deltagare, s& - kom igen!
Ring Stefan Hansson och anmél dig, tel

Sakerhet
Om jag hinner f4 ut kallelserna i tid, s& traffas representanter for (de flesta ?)
svenska vikingaskeppslag for att diskutera sékerhet, I6rdagen den 21 oktober ki
09.00. Detta méte kan naturligtvis inte bevistas av alla oss 600, men négra
observatérsplatser kan vi vél bereda i Naustet.

Fest
Loérdagen den 18 november ki 1800 blir det en novemberfest i Naustet. P& négot
satt skall vi val kunna bdnka oss bland en d& forhoppningsvis tjdrdoftande
Vidfamne och all villervallan kring nybygget. Anmalan géres genom att sétta in kr

120 p& Siliskapets konto 68 03 83 - 7, senast den 4 november. For detta serveras

mat och dryck i en lagom stor portion. Den som vill ha mer dricka kan kdpa detta
pa plats. Johannes Jagrud svarar pa fradgor pa tel



NYBYGGET

Som manga sakert redan hért har Saliskapet 1angt framskridna planer pé att bygga
en mindre vikingaskeppskopia under Vikingautstaliningen pé Eriksberg, frdn slutet
av september till mitten av mars nasta ar. Vi forhandlar fér nérvarande med
Eriksberg. | skrivande stund &terstar en del detaljer att enas om, men vi hyser stort
hopp om att allt skall ga i I&s.

Det vi planerar bygga &r ett forsék till rekonstruktion av vrak nr 1 fran Foteviken, i
narheten av Skandr. Det finns tre till fyra olika rekonstruktioner av Fotevik 1. Den vi
valt att basera oss pa ar en dansk rekonstruktion fr&n 1983, men vi skall &ven vava
in en del av de erfarenheter vi lart oss under bygget av Vidfamne.

Fotevik 1 anses vara ett latt krigsskepp, med plats for 5 - 7 par &ror. Denna
rekonstruktion blir c:a 10,0 m l&ng och c:a 2,4 m bred. Vi kommer att justera
rekonstruktionen nagot s4 till vida att vi lutar stavarna annorlunda, samt snyggar till
sprénget. Vidare kommer vi att géra den mer "attsett" dvs djupare i aktern, an vad
rekonstruktionen fran 1983 ar.

Bygget kommer att ske infér publik och pd byggplatsen kommer alltigenom
hantverksmassiga (dvs utan elstrém) metoder att anvéndas. Ambitionen &r att
kunna sjdsétta pa Vikingautstaliningens sista dag, och vi kommar att satsa hért pa
att f4 den klar tills dess.

For att hinna med ett sddant har bygge méste naturligtvis detaljer prefabriceras pé
annan plats, namligen i Naustet. Fr. 0. m bérjan av sptember kommer det att
arbetas i Naustet atminstone 2 kvéllar i veckan. Under Vikingautstéliningen
kommer vi dven att beredas méjlighet till kvéllsarbete i utstallningshallen. Alla som
kanner att det nu borjar bli dags att aterigen lukta tjéra, ar vdlkomna att fatta yxan!

Jorgen Johansson




| HUVUDET PA EN HOVIS - Resan till och frn Borre

Nar strakkolen flot upp likt en svartglansande reptil i det grumliga vattnet, kéndes
det som om vérlden for ett 6gonblick rasade samman. Vattnet hade sjunkit i dlven,
som en foljd av hégtryck och kraftig nordan. Vidfamne hade da stilla stallt sig pa
leran, och nér vi forstkte dra loss honom, gav sig strdkkdlen. Det var surt.

Till slut fick vi i alla fall loss honom och lastade i all var utrustning, med en
langarkedija balanserande pa palverket i dlven. Det var sent pa eftermiddagen nér
vi bogserade upp oss till en dykdalb langre upp, fick gjort fast en sldppanda, och
hissade pd. Nar s& brovakten pd Marieholmsbron hade 6ppnat, sldpptes dndan
och Vidfamne skét fart nedfér dlven. Seglet stod som en viss VM-symbol, och
strommen skét pa. Vi susade igenom brohdlet och kom ut ur hamnen fortare &n
vantat. Vi var pa vag!

Resan till Borre hade bérjat. Den gick av stapeln en dag tidigare an planerat, for
Vidfamne hade fatt ett uppdrag i Oslo, och for att klara det krdvdes att avresan
gjordes en dag tidigare.

Torbjérn hade erbjudit sig att spika fast strdkkdlen igen, och férsta anhalt blev
darfor kajen nedanfor slipen pd Hono Kldva. Sex man héll kélen pd plats enligt
Torbjérns anvisningar, medan han stod pd sjébotten nedanfér och spikade fast
den. Det var ljuvliga ljud nér spikarna drevs in. Annu en unik sak med Vidfamne &r
att han med till visshet grdnsande sannolikhet &r det enda vikingaskepp som
kélhalat sin egen kol.

Vaermellinga sa, att om det 6verhuvud taget skulle bldsa, sa skulle det bldsa frén
norr. Vadret dagen efter bekréaftade detta. Nu var det dags att prova Carlos
utombordarfaste. Detta tar stod pa rodervartan och i essingen akter om rodret, och
mojliggdr att man kan kéra Vidfamne i lugnt vdader med hjélp av en utombordare.
Med var 15 hkr Honda gjorde vi en fart av knappt 4 knop i bleke. Det var
férvdnande att se hur lattdriven han &r, och vi néjde oss med arrangemanget som
det var. 4 knop &r ju trots allt inte s tokigt, nér det inte bldser.

P4 s& séatt tog vi oss fram genom ett stekhett, vindstilla Bohuslan. Solvarmen
dallra' pa holmar och skdr, sommarn var hér, for att citera en visa av han Evert. Var
japanske roddare gnodde p& utan knot, men han var térstig. Vi korde hela vagen
fran HoNo till Stromstad utan andra uppehéll &n fér tankning och dartill hérande
aktiviteter, daribland bad. Solen gassade och det var behagligt att doppa skjortan i
havet innan man tog den pa sig.

Den redan goda stdmningen lyftes av ett glatt gang fran Varberg. De stod for
merparten av alla Bellman-och-Taube-ariorna, och deras kulinariska fardigheter
blev otroligt uppskattade. Tank er sjalv att sitta och stirra in i den nedgéende
solen, avnjutande Gérans Rora, och lyssnande till var ndsta nationalsdng: Inbjudan
till Bohuslén, serverad av en diskande manskar frén férdack.



Sedan vi i vintras 6kad antalet roddarplatser till 12 st, visade det sig vara latt att
manévrera Vidfamne for &ror - &tminstone nér varken vind eller strom gor sig
paminda. | Stromstad stod vi for ett ro-fullt inslag som fick Nimbusskepparna att
titta upp: Vi kom in i Inre Basséngen, gjorde en. styrbordsgir, sedan en cirkel at
babord, s& backade vi upp mot vinden (bortat stationen till) for att sedan forsiktigt
narma oss piren och fickparkera med babords sida till kaj och en meter till godo till
bagge grannarna. Ett praktexempel p4 lagarbete, och fin reklam for var
verksamhet.

| Strémstad fick vi veta att vért uppdrag i Oslo var installt. Vi hade alltsa plétsligt en
dag tillgodo, och det kéndes trots allt ‘'skont att inte behdva jakta. Dagen efter
fortsatte vi mot norr, kom in i Hvaler-arkipelagen och lade ankaret vid Akers gamla
fastningsruin. D& hade Varbergslaget hunnit servera Ingvars Incentive med iskall
Cola. Efter besék i land, fortsatte vi.

De f& manniskorna pa kajen i Bukta tittade misstroget pé det vikingaskepp som
kom in soderifran. Vi lade till ytterst p& kajen och fick affarsinnehavarens tillstdnd
att ligga kvar éver natten. Det fina var att damen mindes oss: for ndgra &r sedan
hade det varit en femboring ddr med négra svenskar som skulle l&ra sig segla, for
de byggde ett vikingaskepp i Sverige. Det var Séllskapet som hade kopt en kurs av
Olav Tommerstigen for 2 &r sedan.

Vi hade en underbar afton pd den solvarma klippan i Bukta. Allt, precis allt,
stamde, och nar klockan hunnit bli 00.05 dvergick s&ngen till gratulationsvisor, for
Linnéa fylide &r.

S& kom den till sist. En lagom vind svepte in frén sydvast, och vi hissade pé i
Oslofjorden. Det var skont att f& segla igen. Vi lansade inat genom fjorden. De skot
skarpt fran en artilleriskjutskola bortom Bolarne, och det var kusligt att se
krevaderna efter nedslagen p& andra sidan Oslofjorden. Vi tyckte oss se ett
rédvittrandigt rasegel, men med tiden forstod vi att detta "segel" var det mal som
slapades efter ett 6rlogsfartyg, och som de skulle skjuta pd. Nar man sé kastade
en forstulen blick pa vart eget rodvitrandiga segel, bad man en stilla bon att de
skulle sikta réatt.

PA redden utanfér Borre tog vi ihop, och rodde in i hamnen. Vi var framme!

Borrekaupangen kan rekommenderas. Den var stor och alla utstéllare héll en
mycket hég standard. Miljon dar inne bland de gamla ekarna nedanfor
Borrehaugarna ger en fin inramning till kaupangen. Lite sdmre var det for de
vikingaskepp som géstade kaupangen: de skulle ligga vid boj utanfér, med
fértojning in mot en stenpir. Vi vagrade forst gora detta, men s& sméaningom gick Vi
med pa att ligga dér dagtid om vind och sjo tillat. S& det var till att ro ut om
morgonen och ro in igen pa kvallen. Det var forresten bara ett enda skepp dér,
f6rutom Vidfamne. Det var Imme Heidrun, som kommit dit per trailer.



| fyra dygn 1ag vi i Borre. Delar av den gamla besattningen ménstrade av, och den
nya moénstrade pa allteftersom. Ibland gjordes kortare seglingar pa redden, och vi
fick lite trimhjélp av Viggo, frdn Fosen Folkhdgskola. Rastlésheten byggdes upp,
och ndr vi rodde ut p4 mandag morgon, var det inte for att fértéja vid bojen, utan
for att segla hem.

En hel dags kryssande tvérs 6ver Oslofjorden gav inte sd mycket, utan vi lade oss
fér ankar innanfoér Elddya, ndstan mittemot Borre. Vi vilade. Mitt i natten kantrade
vinden, och vi gick fér motor i den fyrbelysta rannan ner till Hvaleréarna. De flesta
ombord sov fortfarande under téltet. Nastan nere vid Papperhavn gick dskan, men
vi klarade oss undan med bara regnet. Klockan tre pa natten lade vi dterigen till i
Bukta, frusna och trétta. Vi sov ndgra timmar.

Vaermellinga hade spétt liten kuling fr&n NV, sedan vridande till V. Seglet kom upp
utanfér Papperhavn, och Vidfamne lansade sakteliga séderut. Vinden var NV, men
den lilla kulingen uteblev. Seglet slog i sjéhdvningen, och sjén var ibland oljigt
blank. Vi rundade Tristeinene och valde att ga in i Kosterfjorden.

Né&stan mitt pd gransen mellan de tvd ldnderna siktade vi en dinge som kom
guppandes pé vagorna. Vi lovade upp s vackert och lyckades fa tag i den med
batshakarna. Nar den vél var bérgad ombord, anmalde vi fyndet till Stockholm
Radio.

Sedan kom vinden pa riktigt, och Vidfamne forsade séderut igenom Kosterfjorden.



Det kédnns alltid skont att segla med bra tryck i seglet, men utan besvérande sjo.
Vid Svangen fyr skulle vi ut igen, men d& hade vinden vridit n&got &t vast. Det blev
till att kryssa, och vi stagvande i den alltmer gropiga sjén. Det var viktigt for oss att
komma ut har, fér ett vagval via Havstensund skulle innebéra att vi bleve inblasta
dar.

Jag ség klipporna pd bégge sidor. En missad véndning skulle kanske ha inneburit
att vi kom hotande nara dem. Nar vi gjort en négra slag vande vi och gick in i
rannan till Havstensund. Jag vagade inte fortsatta och jag skdms inte for att sdga
det. | och med detta sjonk stdmningen, fér nu var det i princip kért med tidtabellen,
och vi visste att vi skulle f& svart att hinna.till Arvika i tid.

Vi ankrade i badviken strax norr om Havstensund, och héll en palaver om vad som
var lampligast att gora. Vi hade allt sett en liten front ndrma sig, och visste att det
skulle komma vind. Bast vi &g d&r, kom vinden !

Plétsligt draggade Vidfamne! Ankaret sldpade i botten och férmadde inte hélla oss
kvar. | |4 1&g en norsk skdyte, Robinson Crusoe fran Fredrikstad, och &nnu langre
ner en 6 med stenig strand. Allt gick nu véldigt fort och med gemensamma
anstrangningar lyckades vi ga klar skdyten, men hade fortfarande 6n i 14. Vinden
minskade, men var kvar, och Vidfamne draggade fortfarande.

Vi rodde ut en lina till 6n, och gjorde fast. S& sldppte vi ankaret och drev i en
cirkelb&ge ner i 14 om 6n. Den omedelbara faran var éver, men vad skulle hédnda
om vinden kom tillbaka fr&n andra héllet? Fran en forbipasserande bat hérde jag
att byn hade givit vindar upp till 20 m/sek. Under dessa manévrar fick vi mycket
kompetent och ovérderlig hjélp av Robinson Crusoe.

Nu dog vinden ut helt, och det blev kusligt stilla. Vi rodde bort till Havstensund,
och dér fick vi bogsering av Robinson Crusoe. P4 sa sétt kom vi éver Tjurpannan
och in i leden mellan Grebbestad och Fjéllbacka. Dar sldppte vi trossen och tuffade
fér egen maskin vidare i leden férbi Fjéllbacka och Hamburgsund. Mitt i natten och
mycket trétta lade vi till vid vantekajen vid Sotebron. Nu hyste vi aterigen hopp om
att hinna till Arvika i tid.

En upplevelse som for all framtid kommer att finnas fér min inre syn &r nér vi
susade ut till havs fér NV-lig vind i rannan forbi Hall6 fyr. Havet vélte in, djupblatt i
solglittret, och brénningarna tornade upp sig, drggréna. Vit fradga flét forbi pé sjon.
Brummande branningar p&4 bagge sidor, ndra. Ovanfér oss, under en molnfri
himmel, en vildig buk av réd/vitt linne, om styrbord Hallés rod/vita fyr, som snabbt
férsvann akterut. Saltet spande i ndsvingarna, rorsman tog spjarn med bara fétter
mot ett lutande, solvarmt dick. Det &r inte alltid man inser intensiteten i en
upplevelse férran efterat, men den upplevelsen var intensiv redan d&, och jag tror
alla ombord hade samma kénsla.

Darute gick sjén hdg, och en tredjedel av de ombordvarande blev déliga. Vidfamne
rérde sig majestatiskt i sjon, och seglet stéttade rorelsen. Vi gjorde god fart



séderut, men fartupplevelser fértas nigot av avstandet till land. Vidfamne tog in
vatten genom en torkspricka samt genom hélet fér rodervidjan. Det var till att 6sa
ibland. Vi rundade Ma&seskar pd c:a 3 sjémils avstdnd och satte en kurs till
Eggskars fyr.

Vinden var nu V, och nér vi stack in genom Pater Nosterskaren vid Eggskar, fick vi
sj6la. Snart kvicknade de sjuka till, och vi stod pa over Marstrandsfiorden, in
igenom Marstrand, och sedan igenom Albrektsunds kanal.

Vi tvingades sl& ett par slag p& Saléfjord, och vi pinade oss 6ver Saléknapp. Det
var en dromkryss, vindtryck och liten sj6, och alla andra var véjningsskyldiga.

Val forbi Saldknapp visste vi att det var bargat; vi skulle hinna in till Géteborg i tid!
Sista biten hade vi en rykande plattlans med béagge halsarna ute och seglet hogt
upp, likt en véldig spinnaker. Det fraste om bogen nér Vidfamne forsade fram. Alla
fréjdades. Men inne i hévisens huvud gnagde en liten tanke: hur i helvete skall vi f&
stopp pé det har?

Jorgen Johansson



Vidfamnes fard till i Sverige den innersta hamnen.

Sangmo, om Vidfamne sjung, skeppet som nyligen seglat
hem ifrdn Noreg med kraft éver vredgade havet

och som nu ldg i hamnen vid Lundby, vilande dar

sitt skrov utav eke i lugnet vid kajen.

Dagen var Frejs, det var uti juli den sjunde
men dér i gryningen sken ej den rosenfingrade Eos;
regnet tvartom hangde i luften och ofta
sankte sig ned och begét allt folket med droppar.

Hovedsman Anders den dldrade kdmpen samlade dar

en besattning for fortsatta farden, som skulle

stracka sig langt, till i Sverige den innersta hamnen.

Dér var Jan, befaren och kunnig, i fartygs behandling

och i felans tillika. Lena jamval som raseglets krafter

och tygling vél kdnde. Darefter Kenneth, en bard

som oftast kallades Kexan och efter honom kom Rune,
_kénd redan &ret férut sésom Greipman. o

Ur klanen Franzén tre kommo, forst Ann sdsom hévding

och sedan Frida, en mé i sin fagraste blommning.

Allan till sist, en gosse mad glimten i 6gat!

Annu en Anders med tillnamnet H8gmer var med dem,
bottenlard &r han i arkeologi och i flera dicipler.

Sedan Johannes, en javul pd halsen och dven pd allt

som hander pa férdack. S8 Peter, en klober att sétta

sin lit till i kritiska stunder; ej opaverkad han var

av behaget hos Frida den fagra! Nast honom kom det en rese,
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Bjoérn ar hans namn, men det dandrades sedan till Sj6bjérn
s8som en dra & mannen. Henrik harnast en krdmare som
kassan forstarkte och som, dessutom med snuskiga visor
dem ofta férstrodde, foljdes av Kjell en tystldten kraftkarl.

Sist av dem alla var Sara, en ungmé vén till sin uppsyn

men vildheten skymtade aven, och kunnig hon var uti segling.

Kom dar sa Astar, med motor férsedd, och drog dem
uppat langs Gautarnas &lv och beséttningen mycket
vandades dér vid tanke pa forsar och dragvédg. Dock hade nu
tekniken i trakten forbéttrats; sdlunda slussades Vidfamne
upp ech nadde nér kvéllen foll pa, det Vanerska havet.
Dessutom gratis ty kanalverkets mannar tog ej tribut av det
vilbyggda skeppet som firdats nu hela dagen i regnet som strilat.
Manskapet skaffade nu, Chili con Carne, som smakade utmarkt,
taltade skeppet och uppsdkte torget i staden. Handlade déar
men plundrade inte. Klingande silver véttarna dérstéddes gladde.
Kojade sen och sov utmarkt pd natten.

Loégaredagen brét in och tidigt de voro pa benen
men d&r i gryningen sken ej den rosenfingrade Eos;
regnet tvartom hangde i luften och ofta
sdnkte sig ned och beg6t allt folket med droppar.
Kom nu p& morgonen Lars, seglare, smed, och med honom
féljde hans son en ljuslockig yngling, Ulf var hans namn.
Rodde de sé ut ur hamn och fram till den véastraste stranden,
satte dar segel och borjade sedan den langa seglatsen.
Vinden var svag, men forlig och loggen snurrade sakta.
Allteftersom dagen férrann férbattrades vadret.
lynnet pa alla var gott, det var harligt att leva,
Gallé udde kom tvars, sen revet som kallades Hinden.
Megrundets fyr kom i sikte om styrbord, maten var god
och Kexan och Janne de spelte och solen den varmde.
Dagen gick 6ver i kvall och plétsligt kade brisen!
Vinden i seglet for smattrande in, och béljan kring staven
svallande hivdes och brusade starkt fér det gdende skeppet
och i enilande fart pd béljorna lopp det sin bana.
Klockan var nio, de togo ihop och &rorna satte i vattnet.
Rodde sd in till skyddade hamnen bland Fyllingeskéaren;
dér blev det grillning och samtal med Varmléndska véttar.
Dérefter sémn och pa natten stérde dem ingen.
Solen steg upp ur det glansande hav fran sin nattliga vila
ater pad himmelens valv for att lysa odédliga gudar
och de férgangliga manniskors att pa den bordiga jorden.
Raskt de seglade ut och trdnade sen hela dagen
vandningars mangfald, "pass pé vi gar dver" det ljod 6ver nejden.
Sedan tillbaka till vilkdnda hamnen och sémnen smaningom kom
och dem skankte veder-kvickande vila och hugnad.
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Men nér i gryningen sken den rosenfingrade Eos
Rolf kom i sikte p4 manens dags morgon, valdig att se
och med Rustan som hévding; han drog dem till S&ffle
och under farden ditin kom nu dvensé& Embla
baten fran Noreg med kvinnlig beséattning och i dess folje
Thor Viking den véarmlandska béten.

Vidfamne stilla dar I4g i dagarna tvenne, kramarebossan
var flitigt i bruk och manskapet dvade danskonst med hjélp
av Emblas férfériska damer. Lars dar dem lamna’
men i hans stille kom trenne; Tage som seglat pa alla sju haven,
Karin hans redbogna hustru, Johan till slut erfaren och kunnig.

Odens dag infoll och 1&ngt innan jévulen tofflorna pasatt,
Rolf kom 4nyo och bjéd pé bogsering. Alla tre skeppen
Vidfamne, Embla, Thor Viking nu drogos framét med kraft
genom fagraste nejder. Rastade gjorde de endast
vid stétliga vikingagraven som stolt over landskapet
reste sig hogt och helt dominerade Nysatt.
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Kaffe, en sentida dryck, bjods dem av vanner till Midgérd

och s& ombord kom ett knippe av fagraste ungmér, en sangkor det var.
Kvinnfolk dess namn. De skulle blidka de vilda och farliga vattar
som nu helt visst dem véntade ivrigt p& kajen vid innersta staden.
Arvika s &r dess namn, sként beldgen vid viken av fiorden.
Blasut hette stallet d4r Rolf alla skeppen I6sslappte.

Embla sen rodde mot kajen, Thor Viking seglade framat.
Hovedsman Anders |4t hissa det vildiga seglet.

Stolt skeppet susade fram &ver viken, en drake att skada.

Det kryssade fram och tillbaka just utanfér kajen,

sméckfull av vattar som ivrig pa ekskeppet véntat.

Kvinnfolket sjéng och véttarnas anleten skeno och efter tre
véndor togs det ihop och roddes till kajen.

Vidfamne stilla dér I&g i dagarna tvenne. Kramarebossan
var flitigt i bruk och manskapet 6vade danskonst med hjalp
av Kexan och Janne pé piren.
Hér lamnade flera det stétliga skeppet. Atta det var
som férsvann i den vdrmlandska skogen. Bottenliard Anders var en,
med honom Kexan och Peter. Sara och Lena och s dven Kjell
drogo sin farde och Ulf férenades har med sin fader.
Avensa Rune, som visat upp under resan ovéantade sidor,
l&mnade skutan; alla de 6nskades vaigang pa resan till hemmen.
Andra dock kommo och fyllde de saknades platser.
Forst Susanne kom, kand re'n frdn Hornboretinget.
Kjell hette en, i tradfélining kunnig och dven
i sdgning av traden till IAmpliga plankor och brider.
Tommy hette hans son som féljde sin fader p4 skeppet.
Gunnar frdn Bohusl&n kom och tvenne ungmér dessutom.
Carina och Karin var deras namn; de var skéna att se.
Kunniga voro de &ven men ndgot férsdmrad blev kraften
hos Jan och Johannes, som dérades svérligt av mé'rna.
Frejs dag det var och dagen gick dver i kvall.
Himlen sig dppnade helt och vrikte ner regnet.
Téltat hade de skeppet och redde sig tamiligt.

Logaredagen det var den femtonde uti juli
men dér i gryningen sken ej den rosenfingrade Eos;
regnet ej hangde i luften, det sénkte sig ned
och envist och valdsamt begét allt folket med droppar.
Rolf kom nu &ter och farden tillbaka begynte.
Téltade skepp gér inte att styra och darfor
alla och allt blev vétt i det strilande regnet.
Vérst var det dock for de lekare alla
som till var hugnad vid Hégséters hégar
drapan om Fritiof och Ingeborg spelte.
Ater till Nysaters brygga dar Embla drogs upp
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fér fortsatta farden med dragpbil till Noreg.

Regnet var valdsamt men vétast var dock

att avsked taga av gratande Emblor.

Dagen gick &ver i kvéll men regnet fortsatte traget.

Vélkanda kajen i Saffle dék upp och de tiltade ater

skeppet som ej kunde hela sitt manskap fr&n vattnet beskydda.
Rustan, Rolfs valdige hévding, tog d& en skock

till sin rymliga hydda; heder 4t honom!

Dagen darpa &r ju den som &r helgad &t solen
men dar i gryningen sken ej den rosenfingrade Eos;
regnet ej hdngde i luften, det sankte sig ned
och envist och véldsamt begét allt folket med droppar.
Vidfamnes manskap, luttrat av regnet, skaffade nu
fér framtida resan korvar och skinkor och annat som kraves
pé l&ngdragna farder. Darp& kom Rolf den trognaste kdmpen.
Han drog oss till Floghall bland Fyllingeskéren.
Hus fanns dér torra och sként var fér alla att dar
torka upp och fa livsandar ater och ro uti kroppen.
Rolf och besattningen hans &r en gladje fér gudar
och fér férgéngliga ménniskors &tt p4 den bérdiga jorden.
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Dagen blev natt och natten blev dag
men dér i gryningen sken ej den rosenfingrade Eos;
regnet tvdartom hangde i luften och ibland det
sankte sig ned och begét allt folket med droppar.
Hévedsman arla stod upp om morgon trots hdga sin alder.
Fuller av &ngst och twijk, huru han sin segling béria.
Skulle, déraf han Prijs kunde winna, medh tijden, och Ahra?
Vid pass klockan tio de ldamnade hamnen fér aror.
Vinden var svag och dessvéarre emot dem.
Skeppsrad det holls och besléts att trotsa de gudar
som dem ej gav de nordliga vindar de énskat.
Vaktschema gjordes och kryssningen bérjade sydvart.
Morgon gick hén, och dagen steg upp och de seglade standigt.
Dagen forrann, de ato och talade mycket.
Vinden var svag, alltjamt emot, men de seglade sténdigt.
Tva timmar var vakt och tva timmar var vila.

Platser ombord nu skiftades ofta, &n var man klober

och an var man skotkarl. Alltjamt emot dem, vinden nu friskade.
Natten var mérk man de seglade sténdigt.

Vinden nu friskade mera, brisen blev hdrd och alltjamt emot dem.
Natten gick han, det grydde till dag och de seglade standigt.
Solen steg upp ur ett gldnsande hav fran sin nattliga vila

ater pd himmelens valv for att lysa odddliga gudar

och de férgdngliga ménniskors &tt p& den bérdiga jorden.
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Nu emot Hjorten de stdvade in, den vackert skogklddda udden.
Daérefter vande igen och mot Kolland de stava'.

Vinden var frisk, men alltjzmt och envist emot dem.

Morgon gick h&n, och dagen steg upp och de seglade standigt.
Udden vid Gallé var svar, men till slut var den néra.

Vinden var frisk, men alltjamt och envist emot dem.

Dagen forrann, de ato, talade féga men seglade standigt.
Solen sig sénkte och nu voro goda rad dyra.

Farleden in emot Borgen vid Vanern &r smal och darmed
omdjlig fér skepp att befara om vinden stravar emot

och &r kraftig, ty &rornas makt &r begransad om ocksa

starka och hangivna man och kvinnor dem féra.

Kom da frdn Borgen &nnu en Anders, &del till sinne med
lotsbdt som kraftigt och utan besvar dem férde till hamnen.
Lade sa till vid valkdnda kajen, tackade varmt var raddare som
ej ville taga det silver som erbjods. Hastade se'n .

in till staden och krogen; maten och drycken var god men
tréttheten kandes i kroppen och alla skyndade hem och
téltade skeppet och redde sig lager trots regnet

som ater ymnigt sig vrékte ned genom himmelens portar.
Sémnen var god och ingen dem stérde.

Men nér i gryningen sken den rosenfingrande Eos
kom dem till hjalp for fortsatta farden turistbdten Necken.
Han drog dem till staden, som av héttan till troll
sitt namn haver skapat; dér var lekare mdnga som
med gyckel och upptdg dem alla férndjde.
Dagen rann han och véattarnas mangfald beundrade stordgt
det valbyggda skeppet och dess goda beséttning.
Natten foll pd& men de somnade icke; tvartom de gingo
till stalle dar sanger blev sjungna och dryckerna fléda.
Ej heller sedan de somna' utan begrov sig i nutida ngje,
disko det ndmnes och all populasen fran staden som var dar
hépet betraktade vikingadansen. Vidfamnes vildingar
sedan begav sig in till ett stélle dar bad gick att ordna.

Men nér i gryningen sken den rosenfingrade Eos
vakna' de glada och alla férrdden fylldes panytt
for den fortsatta farden. Togs sedan fram frén det inre
av skeppet japanen som tyst hela tiden dar bidat.
Honda hans namn. Kraftig och télig, tog han dem sedan
ner genom slussarnas mangfald till alven.
Vinden var frisk och emot, s& farten var ringa men
strdmmen dem bistod och nér kvéllen var nara
hjélp kom frdn Alvangens bathamn till folket.
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Pelikanen det var, en B-slup kraftig och vacker.
Hévding var Arne, en van till Franzénsiska klanen.
Allt gick nu latt; nér dagen gick 6ver i kvall

lade de till mot valkdnda kajen vid naustet

Resan var siut, just fiorton solvarv den varat, men
lange i minnet hos alla den stannar.

Homeros, Stiernhielm och Anders L.

Spies var inte forst pa Kanariedarna.

Detta ar en liten historielektion rérande Kanariedarnas befolkning och ursprung.
Vad har detta att gora i en skrift som Hlidskalf kanske ni undrar - I&s s& blir ni lite
klokare.

Enligt historiskt dokumenterade kéllor skedde en utvandring fran Norden till Island.
En sommardag ar 982 pabérijade en knarr farden mot det okénda, det var Erik den
Réde som tillsammans med sin beséttning vette seglet och satte kurs véaster ut.
Inte bara man utan &ven kvinnor och barn var med ombord. Efter flera dagars
seglats genom tjocka och dis p& den kalla Atlanten ndr de land som i jamforelse
med Island dr mycket mer tilltalande. De kallar det Gronland och gér iland. Fler
nordbor foljer i Eriks fotspdr, Gronland kolonialiseras och omfattar med tiden tvé
huvudbygder - Vesterbygd langs fiordarna, Osterbygd vid nuvarande Julianehab.
Ménniskorna kdmpar mot klimatet och det karga jorden som i férsta 6gonkastet
verkade sd vdlkomnande. Men de &r sega och klarar dven av skarmyttringarna
med eskimderna. Tiden gar, vikingatiden féljs av kristendomens intradde och med
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tiden brister ocks gronlanningarnas "navelstrang” med Skandinavien. Det finns en
uppagift att det p& Grénland pé 1400-talet fanns over 400 gérdar, tva kloster och 14
kyrkor men hur djup den "sanna" ldran var vet ingen. En handelsresande beskrev
1342 att nordborna I&tit sig inspireras av eskiméernas hedendom och riskerade att
frlora den sanna tron. S& har 1angt inga konstigheter, men vad hande sedan?
Vikingarnas &ttlingar blev slavar.

Det fanns alltsd ungefar 5.000 "gamla" nordbor pa& Gronland men vart de tog
vagen vet ingen. En hypotes har framlagts att de hamnade p& Madeira och
Kanariedarna (framst Teneriffa) som slavar.

Enligt Tordes lastraktatet som férdelade den kinda varlden mellan Portugal och
Spanien éverlat pave Alexander Borgia Grénland till Portugal 1494. Sjdfarare fran
den iberiska halvén hade da redan undersékt de nordligare farvattnen. Man hade
funnit en passage vid det nordamerikanska fastlandet och anlagt portugisiska
bastioner pa Gronland. Detta & dokumenterat pa en karta frdn 1502, den s.k.
Cartinoviarldskartan som nu finns pé& Biblioteca Estense i Modena, ltalien.
Samtidigt som portugiserna lade Grénland under sig erdvrade spanjorerna
Kanariedarna. Oarnas urinvdnare - guancherna - blev massmordade och manga
dog i epidemier. Ar 1511 &terstod endast 200 individer av den ursprungliga
befolkningen. Lange trodde forskare att guancherna var av germansk harkomst
eller mojligtvis invandrade vandaler eftersom det idag finns bade blonda och
bladgda personer som sedan generationer tillbaka stammar frAn Teneriffa. Om
dessa forskare hade tittat i de spanska arkiven hade de funnit en beskrivning av
guancherna som ett mérkhyat folk med mérkbruna dgon, antagligen utvandrat frén
Afrikas fastland. Varifran kom d& det blonda och blasgda? Portugiserna tog
arbetskraft frin Grénland och sdlde som slavar till sockerplantager bl a anlagda pé
Madeira och Teneriffa. De var duktiga arbetare och méanga lyckades arbeta sig fria
och #ndra sin status fran esclavo till s k labrador dvs en slags lantarbetare. D&
Grénland annekterades av Portugal dépte de 6n till Labrador i éverensstammelse
med de arbetare de exporterade fran Gronland till bl a Teneriffa.

Vad finns det d& fér belagg att "labradorerna” skulle stamma frdn norden?

Férutom just det blonda héret och de bl& 6gonen, férekommer en ben&genhet hos
kanarierna att forvanska uttalet p& bokstaven R som ofta blir till ett L Den muntliga
traditionen i byn Los Realejos fortdljer att de forsta kolonialisterna kom fr&n en
plats kallad Galdar p& Gran Canaria.. Sett ur detta perspektiv 4r den portugisiska
bastionen Gardar pa Grénland (enl. den gamla Cantino-varldskartan) inte sa l&ngt
borta. Det finns likasd ett gammalt gdrdsnamn Torste som ju uppvisar en likhet
med det nordiska Torsten. Efter nordborna kom n4sta vag av bosattare, denna
gang fr&n Andalusien och nu blev spanjorerna sprékligt dominerande. | Andalusien
var den gamla géngse beteckningen for nordbor som etnisk grupp magos. P&
Teneriffa ar fortfarande den lokala benédmningen pé jordbrukare magos i motsats
till de 6vriga éarna i 6gruppen dar motsvarigheten &r campesinos. Detta kan alltsd
vara en forklaring till att invdnarna pé sddra sidan av Teneriffa, runt Los Realejos,
4r blondare, resligare och ibland har bl& 6gon och varfér man pa manga av de
gamla sockerplantagens takrannor kan se drakhuvuden utférda i enlighet med
nordisk ornamentik.

Vikingarna forst pd Kanariedarna.

Yiterligare en hypotes &r att vikingarna var férst pa Kanariearna, och det redan pa
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tusentalet. Med det pastdendet spracker man spanjorernas historieskrivning som
beréttar att det var de som upptéckte darna pd 1400-talet. Oarna skall genom
&rhundraden legat isolerade d&ar guancherna levde p& stendldersniva tills
spanjorerna upptéckte darna.

Vikingasvard i spanskt kulturlager.

P& 6n Gran Canaria har ett sensationellt fynd gjorts, ndmligen ett svard fran
vikingatiden. Svardet ar en meter I&ngt och har av experter daterats till 900-talet.
Det 1&g i ett kulturlager frdn 1000 - 1100 talet. Att vikingarna skulle varit dar flera
hundra &r tidigare bygger pa arkeologiska fynd, medeltida kartografi och de starka
vindar och strommar som rader vid Gibraltar sund. Denna hypotes kallas fér
saltvdgen och vars byggstenar ar havsstrémmar, vindar och sait. N&r vikingarna
styrde ut frAn Medelhavet "blaste" de helt enkelt ner mot Kanariedarna istallet for,
som tankt, segla tillbaka till Norden. Man vet att vikingarna harjade langs Spaniens
och Marockos kuster from mitten av 800-talet. Men man tycks ha férbisett
betydelsen av de starka vindar och strémmar som rader vid Gibraltar sund. Aven
om vikingarna satte nordlig kurs s&g vindar och strémmar till att de seglade
sdderut. Istéllet fér kalla Norden hamnade de pd Kanariebarna, och d& framst pa
Gran Canaria. Utdver ett synnerligen behagligt klimat upptéckte vikingarna en stor
skatt, en guldgruva, ndrmare bestamt saltet. Nar vindarna bl&ste hemat satte man
kurs hemét, fullastade med salt - en ny handelsvédg var uppréttad. Denna handel
bér ha pagétt ett par hundra ar. Férmodligen &r det, i de isldéndska annalerna,
mystiskt omtalade "Vitmannaland" helt enkelt Gran Canaria som i de arabiska
skrifterna kallas for "Saltén" just pga saltexporten.

Hur vet vi nu allt detta?

Jo, det kommer sig av att en nordbo, ndrmare bestdmt en svensk, bosatte sig pa
Teneriffa 1956. Kanske &r det en slags hemlangtan som far honom att se syner och
sitta och drémma, eller sd ar det verkligen s& att det kan ligga en gnutta sanning i
hans hypoteser. Helt ute och seglar &r han nog inte eftersom en annan viking vid
namn Thor Heyerdahl stéttar honom i efterforskningarna om vem som verkligen var
pd Kanariedarna forst. N& vem ar dd denna man? Per Liliestrdm heter han och till
sin profession &r han konstnar, drémmare eller inte ar upp till var och en att
avgora. Spanjorerna kanske tycker att det mest liknar en mardrém. Trots detta har
de I4tit honom féreldsa p& bl a Menendez Pelayouniversitetet om de maritima
kontakterna éver Atlanten. En seminarieserie holls dven under vdren '94 i Santa
Cruez, Teneriffas huvudstad. Har var dven Thor Heyerdah (nestor inom praktiskt
oceanforskning) en av gastféreldsarna, jamte Per Liliestrédm bland andra.

Och héar annu ett semestertips.

N&r vi nu 4nd& &r ute och seglar mellan Gronland och Kanariedarna kan jag
rekommendera en svang till Vinland, New Foundland, Kanada. Orten heter L'anse
aux Meadows néra udden p& Newfoundlands véstra halvd, 400 km norr om Corner
Brook. Platsen &r en av vérldens viktigaste arkeologiska utgrévningar och &r
placerad p& UNESCO's lista éver "varldsarvet" 1978. For 6vernattning slar Viking
Motel upp sina portar och valkomnar er (tel: 709-454-3541)

Fransménnen var inte forst i Kanada.

Alexandra Walkyria
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